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TOIMIELINTEN VALISET SOPIMUKSET

EUROOPAN PARLAMENTTI
KOMISSIO

Euroopan parlamentin ja komission vilinen sopimus menettelysti komissiolle siirrettyi tiytint6on-
panovaltaa kiytettiessi tehdyn neuvoston piitoksen 1999/468/EY, sellaisena kuin se on muutettuna
péitokselld 2006/512/EY, soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidnnoisti

(2008/C 143/01)
Tiedottaminen Euroopan parlamentille

1. Pddtoksen 1999/468[EY (') 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti komissio tiedottaa Euroopan parlamentille
saannollisesti komiteoiden (?) tyostd sellaisten yksityiskohtaisten sddntojen mukaisesti, jotka takaavat
tietojen valittimisjirjestelman avoimuuden sekd toimitettujen tietojen ja menettelyn eri vaiheiden yksi-
16imisen. Tétd varten sille toimitetaan samaan aikaan ja samoin edellytyksin kuin komiteoiden jisenille
komiteoiden kokousten esityslistaluonnokset, niille komiteoille perustamissopimuksen 251 artiklassa
médrittyd menettelyd noudattaen annettujen perussdddosten mukaisesti toimitettavat ehdotukset
taytintoonpanotoimenpiteiksi, ddnestystulokset, yhteenveto kokouspoytikirjoista ja luettelot viranomai-
sista, joihin jasenvaltioiden edustajikseen nimedmit henkilot kuuluvat.

Rekisteri

2. Komissio perustaa rekisterin, joka sisiltdd kaikki Euroopan parlamentille toimitetut asiakirjat (*). Euroo-
pan parlamentilla on suora kayttdoikeus rekisteriin. Kaikkiin Euroopan parlamentille lahetettyihin asia-
kirjoihin liittyvit viitetiedot julkistetaan pddtoksen 1999/468/EY 7 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

3. Padtoksen 1999/468/EY 7 artiklan 3 kohdasta annetussa lausumassa () esitettyjen komission sitou-
musten mukaisesti, niin pian kuin asianmukaiset tekniset jirjestelyt on tehty, 2 kohdassa tarkoitettua
rekisterid kdyttden voidaan erityisesti

— vksiloidd selkedsti samaan menettelyyn kuuluvat asiakirjat ja kaikki tdytintoonpanotoimenpiteeseen
menettelyn kussakin vaiheessa tehtdvit muutokset,

— osoittaa menettelyn vaihe ja aikataulu,

— erottaa selvisti toisistaan Euroopan parlamentin samanaikaisesti komitean jisenten kanssa tie-
donsaantioikeuden mukaisesti vastaanottamat toimenpide-ehdotukset ja Euroopan parlamentille
komitean lausunnon jilkeen ldhetetty lopullinen ehdotus,

(") EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, piitos sellaisena kuin se on muutettuna paitokselld 2006/512/EY (EUVL L 200,
22.7.2006,s.11).

(}) Tassd sopimuksessa tarkoitetaan "komitealla” paatoksen 1999/468/EY mukaisesti perustettuja komiteoita.

(*) Rekisterin perustamisen tavoitepdivd on 31 paivand maaliskuuta 2008.

(*) EUVLC171,22.7.2006,s. 21.
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— yksiloidd selkedsti kaikki muutokset Euroopan parlamentille jo lhetettyihin asiakirjoihin.

. Kun Euroopan parlamentti ja komissio timdn sopimuksen voimaantulosta alkavan siirtymikauden

jalkeen toteavat jirjestelmdn olevan toimintavalmis ja tyydyttava, asiakirjat toimitetaan Euroopan parla-
mentille sahkoiselld ilmoituksella, jossa on linkki 2 kohdassa tarkoitettuun rekisteriin. P4dtos tehdddn
Euroopan parlamentin puhemiehen ja komission puheenjohtajan viliselld kirjeenvaihdolla. Siirtyma-
kauden aikana asiakirjat lihetetddn Euroopan parlamentille sihkopostin liitetiedostona.

. Lisdksi komissio suostuu toimittamaan Euroopan parlamentille sen asiasta vastaavan valiokunnan pyyn-

nostd tiedoksi erityiset ehdotukset sellaisten perussiddosten tdytintoonpanotoimenpiteiksi, joita ei ole
hyviksytty perustamissopimuksen 251 artiklassa mairdttyd menettelyd noudattaen mutta joilla on
erityinen merkitys Euroopan parlamentille. Niami toimenpiteet kirjataan 2 kohdassa tarkoitettuun rekis-
teriin ja niistd ilmoitetaan Euroopan parlamentille.

. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen yhteenvetojen lisdksi Euroopan parlamentti voi pyytdd saada tutustua

komiteoiden kokouspéytakirjoihin ('). Komissio tutkii jokaisen pyynnon tapauskohtaisesti Euroopan
parlamentin ja komission vilisistd suhteista tehdyn puitesopimuksen () liitteessd 1 vahvistettuja luot-
tamuksellisuussddntojd noudattaen.

Luottamukselliset asiakirjat

. Luottamuksellisia asiakirjoja kasiteltdessi noudatetaan asianomaisen toimielimen sisdisid hallinnollisia

menettelyjd, joilla varmistetaan tarpeelliset takeet.

Pidtoksen 1999/468/EY 8 artiklan mukaiset Euroopan parlamentin paitoslauselmat

. Padtoksen 1999/468/EY 8 artiklan mukaisesti Euroopan parlamentti voi ilmaista perustellulla paatos-

lauselmalla, ettd ehdotus perustamissopimuksen 251 artiklan mukaisesti annetun perussiadoksen tay-
tantoonpanotoimenpiteiksi ylittdisi kyseisessd perussdddoksessd sdddetyn taytintdonpanovallan.

. Euroopan parlamentti hyviksyy tillaisen perustellun paitdslauselman tyojirjestyksensd mukaisesti; sen

on tehtdvd timd kuukauden kuluessa siitd, kun lopullisesta ehdotuksesta taytintoonpanotoimenpiteiksi
on vastaanotettu ne kielitoisinnot, joilla asiakirjat on toimitettu asianomaisen komitean jasenille.

Euroopan parlamentti ja komissio ovat yhtd mielti siitd, ettd on aiheellista vahvistaa pysyvasti lyhyempi
médrdaika tietyille kiireellisille tdytintdonpanotoimenpiteille, joista on tehtdvd pddtds lyhyemmassd
ajassa moitteettoman hallinnon vuoksi. Tamd koskee erityisesti tiettyjd toimenpiteitd, jotka littyvat
ulkoisiin toimiin, kuten humanitaariseen ja hétdapuun, terveyden ja turvallisuuden suojeluun, liikenne-
turvallisuuteen ja likkenteen turvaamiseen sekd poikkeuksiin julkisia hankintoja koskevista sddnnoista.
Toimenpiteet, joita asia koskee, ja sovellettavat maardajat vahvistetaan komission jasenen ja parlamentin
asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajan vilisessd sopimuksessa. Kumpikin osapuoli voi milloin
tahansa peruuttaa sopimuksen.

Kiireellisissd tapauksissa ja tavanomaiseen hallintoon kuuluvissa toimenpiteissd ja/tai toimenpiteissd,
joiden voimassaoloaika on rajattu, sovelletaan lyhyempad mairdaikaa, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta
10 kohdassa tarkoitettuihin tapauksiin. Tamd mddrdaika voi olla erittdin lyhyt erityisen kiireellisissd
tapauksissa, etenkin kansanterveyttd koskevista syistd. Asianomainen komission jdsen vahvistaa asian-
mukaisen madrdajan ja ilmoittaa perusteen sille. Euroopan parlamentti voi tillaisissa tapauksissa kayttad
menettelyd, jossa pddtoksen 1999/468/EY 8 artiklan soveltaminen siirretddn asiasta vastaavalle parla-
mentin valiokunnalle, joka voi ldhettdd vastauksen komissiolle kyseisessd mairdajassa.

(") Ks. Euroopan yhteisdjen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 19. heindkuuta 1999 asiassa T-188/97, Roth-

mans v. komissio, Kok. 1999, s.11-2463.

() EYVLC121, 24.4.2001,s.122.
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Heti kun komission yksikét arvioivat, ettd 10 ja 11 kohdassa tarkoitettu ehdotus toimenpiteiksi saattaa
olla toimitettava parlamentin valiokunnalle, ne ilmoittavat epavirallisesti parlamentin asiasta vastaavan
valiokunnan tai vastaavien valiokuntien sihteeristolle. Heti kun alustavat ehdotukset toimenpiteiksi on
toimitettu komitean jdsenille, komission yksikot ilmoittavat parlamentin valiokunnan tai valiokuntien
sihteeristolle niiden kiireellisyydestd ja médrdajoista, joita sovelletaan, kun lopullinen ehdotus on
annettu.

Kun Euroopan parlamentti on toimittanut 8 kohdassa tarkoitetun paitoslauselman tai 11 kohdassa
tarkoitetun vastauksen, asianomainen komission jdsen ilmoittaa tdysistunnossa parlamentille tai tarvit-
taessa asiasta vastaavalle valiokunnalle toimista, joihin komissio aikoo ryhtyd paitdslauselman johdosta.

Edelld 10-13 kohdassa tarkoitetut tiedot merkitiin rekisteriin.

Valvonnan kiisittivi siéintelymenettely

Sovellettaessa valvonnan kasittavda sddntelymenettelyd komissio ilmoittaa komiteassa toimitetun ddnes-
tyksen jilkeen Euroopan parlamentille sovellettavista médrdajoista. Jollei 16 kohdasta muuta johdu,
médraaika alkaa kulua vasta, kun Euroopan parlamentti on saanut kaikki kielitoisinnot.

Lyhennettyjd maardaikoja sovellettaessa (pdatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 5 kohdan b alakohta) ja
erittdin kiireellisissd tapauksissa (paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohta) mairdaika alkaa paivistd,
jona Euroopan parlamentti vastaanottaa komitean jasenille toimitetut kielitoisinnot lopullisesta ehdotuk-
sesta taytantoonpanotoimenpiteeksi, ellei parlamentin valiokunnan puheenjohtaja vastusta titi. Komissio
pyrkii joka tapauksessa lihettdmain kaikki kielitoisinnot Euroopan parlamentille mahdollisimman pian.
Heti kun komission yksikot arvioivat, ettd 5 a artiklan 5 kohdan b alakohdassa tai 6 kohdassa tarkoi-
tettu ehdotus toimenpiteiksi saattaa olla toimitettava parlamentin valiokunnalle, ne ilmoittavat siitd
epavirallisesti parlamentin asiasta vastaavan valiokunnan tai vastaavien valiokuntien sihteeristolle.

Rahoituspalvelut

Komissio sitoutuu paitoksen 1999/468/EY 7 artiklan 3 kohdasta antamansa lausuman mukaisesti
rahoituspalvelujen osalta:

— varmistamaan, ettd komitean kokouksen puheenjohtajana toimiva komission virkamies tiedottaa
Euroopan parlamentille timdn pyynnostd jokaisen kokouksen jilkeen keskusteluista, jotka ovat
koskeneet komitealle toimitettuja ehdotuksia taytintdonpanotoimenpiteiksi,

— antamaan suullisen tai kirjallisen vastauksen kysymyksiin, jotka koskevat komitealle toimitetuista
ehdotuksista tdytintdonpanotoimenpiteiksi kiytyja keskusteluja.

Lisdksi komissio varmistaa, ettd parlamentin tdysistunnossa 5 paivand helmikuuta 2002 (') annettuja ja
tdysistunnossa 31 pdivind maaliskuuta 2004 (%) toistettuja sitoumuksia ja sitoumuksia, joihin viitataan
komission jasenen Bolkesteinin Euroopan parlamentin talous- ja raha-asioiden valiokunnan puheenjoh-
tajalle 2 pédivind lokakuuta 2001 ldhettdiman kirjeen (°) 1-7 kohdassa, noudatetaan koko rahoitus-
palvelualan osalta (mukaan luettuina arvopaperi-, pankki- ja vakuutusala, eldkelaitokset ja tilitoimistot).

Parlamentin tyoskentelyaikataulu

Lukuun ottamatta tapauksia, joissa sovelletaan lyhennettyjd méirdaikoja, tai erittdin kiireellisid tapauksia
komissio ottaa toimittaessaan ehdotuksia taytintd6npanotoimenpiteiksi timin sopimuksen mukaisesti
huomioon Euroopan parlamentin loma-ajat (talviloma, kesdloma, Euroopan parlamentin vaalit) turvatak-
seen parlamentin mahdollisuuden kiyttdd oikeuksiaan neuvoston pddtoksessi 1999/468/EY ja tissd
sopimuksessa vahvistettujen médrdaikojen puitteissa.

EYVLC284E, 21.11.2002,s. 19.

EUVL C 103 E, 29.4.2004, s. 446 ja 31 péivand maaliskuuta 2004 pidetyn Eurooopan parlamentin tiysistunnon sana-
tarkat istuntoselostukset, kohta "Adnestykset”.
EYVLC284E, 21.11.2002,s. 83.
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19. Euroopan parlamentti ja komissio ilmaisevat olevansa valmiita avustamaan toisiaan varmistaakseen
tdysimittaisen yhteistyon erityisid tdytintoonpanotoimenpiteitd kisiteltdessd. Tatd varten luodaan asian-
mukaisia yhteyksid hallinnon tasolla.

Aikaisemmat sopimukset

20. Tilld sopimuksella korvataan neuvoston padtoksen 1999/468/EY soveltamista koskevista yksityiskohtai-
sista sdaannoistd vuonna 2000 tehty Euroopan parlamentin ja komission vilinen sopimus (*). Euroopan
parlamentti ja komissio katsovat, ettd seuraavat sopimukset ovat niitd koskevilta osiltaan vaikutukset-
tomia: Plumbin-Delorsin sopimus vuodelta 1988, Samlandin-Williamsonin sopimus vuodelta 1996 ja
vuonna 1994 sovittu yhteistoimintatapa (?).

Tehty Brysselissd, 3 piivind kesdkuuta 2008.

Euroopan parlamentin puolesta Euroopan yhteisgjen komission puolesta
Puheenjohtaja Puheenjohtaja
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() EYVLL 256,10.10.2000,s. 19.
() EYVLC 102, 4.4.1996,s. 1.



